EVROPSKA UNIE

INTRA

1.1. Odesilatel

1.2. IMSOC reference

1.2.a. Local reference

Nazev 1.3. Central Competent Authority
Adresa 1.4. Local Competent Authority
Zemé Kod ISO
+« | 1.5. Pfijemce L6. Operator conducting assembly operations independently of an
(=1 establishment
@ | Nazev
£ | Adresa Nazev
Eb| zeme Kod ISO Adresa
i) Cislo schvaleni
8 Zemé Kod ISO
o
4 - ] A -
O |L.7. Zemé piivodu Kéd ISO L.9. Country of destination Kéd ISO
a
=
2, 1.8. Region of origin Kod 1.10. Region urc¢eni Kod
b 1.11. Place of dispatch 1.12. Misto urceni
7}
Q [ Nazev Nézev
9 Adresa Adresa
=i x v
£ Cislo schvéleni Cislo schvéleni
g Zemé Kéd ISO Zemé Kéd ISO
1.13. Misto nakladky 1.14. Date and time of departure
Néazev
Adresa
Cislo schvaleni
Zemé Kod ISO
1.15. Dopravni prostiedky 1.16. Transporter
Typ Doklad Identifikace Nézev
Adresa
Cislo schvaleni
Zemé Kéd ISO
1.17. Pruvodni doklady
[cs]
accompanyi
ng.documen Date of issue
t.document.
number
Place of
Country issue
1.18. Transport conditions
Chlazeny O Okolni [] Zmrazené []

1.19. C. kontejneru / ¢ plomby

1.20. Certified as

Live aquatic aBmals for human Sadkovani [] Ornamental aquaculture Jiné 1

consumption establishment

Quarantine establishment O Breeding O

1.21. For transit through a third country O

Third country Kod ISO

Exit point BCP code

Entry point BCP code

1.22. For transit through Member State(s) O 1.23. For export O

Member State Koéd ISO Third country Kod ISO
EXxit point BCP code

destination)

1.24. Estimated journey time (between place of dispatch and place of

1.25. Access to Journey Log

1.26. Celkovy pocet baleni
1.28. Celkova hruba hmotnost

1.28. Celkova ¢istd hmotnost

1.30. Description of consignment

Komodita

Druh

Pocet baleni

Cista hmotnost

cs



(2020/2236) Proaukty Zivocisneho puvodu z Zivocichu pochazejicich z
akvakultury jinych nez Zivych Zivo¢ichli pochazejicich z akvakultury,
na néz se vztahuji omezeni pfemistovani nebo mimofddnd opatieni

EVROPSKA UNIE (PAO-AQUA-INTRA-RESTRICT)

Part II: Certification

II. Informace tykajici se zdravi

J4, niZe podepsany uredni veterindrni 1ékar, potvrzuji:

II.1. Zasilka sestava z (1)druhd uvedenych na seznamu pochézejicich z/ze (2) O [zaTizeni] (2) O
[oblasti], na néz (niz) se vztahuji (2) O [mimoradna opatfeni podle ¢l. 222 odst. 2 pism. a)
narizeni (EU) 2016/429] (2) O [omezeni premistovani podle ¢l. 222 odst. 2 pism. b) natizeni
(EU) 2016/429] tykajici se (2) O [ndkazy kategorie (2) (I [A] (2) O [B] (2) OO [C] podle
definice v ¢lanku 1 provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/1882] (2) [ [noveé se objevujici
nékazy] .

I1.2. Premisténi zasilky je povoleno za téchto podminek:

Produkty Zivoc¢iSného ptivodu spliuji podminky stanovené v tomto povoleni:(3)

ohledné opatfeni k tlumeni nédkazy (ndkaz) proti:(4)
v:(5)

I1.3. Byla prijata opatieni pro identifikaci a oznac¢eni dopravniho prostredku nebo kontejnerti v
souladu s ¢lankem 24 narizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/990 a zasilka je
identifikovana pomoci (1) O [Citelného a viditelného Stitku] (1) O [udaje v lodnim
manifestu, pokud je pfepravovana po mofi], ktery jasné propojuje zasilku s timto
veterindarnim osvédcenim.

(2) O [Stitek] (2) O [Udaj v lodnim manifestu] uvedeny v bodé I1.3 obsahuje toto prohlaseni:

,Produkty Zivocisného ptivodu z (2) O [ryb] «(2) Ol [mékkysa] (2) O [korysd] pochézejicich z
oblasti, na niz se vztahuji (2) J [omezeni premistovani] (2) [J [mimoradna opatreni]“.
Poznamky
V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s.¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s prilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené kralovstvi s
ohledem na Severni Irsko.
»,vodnimi Zivo¢ichy“ se rozumi Zivoc¢ichové podle definice v ¢l. 4 bodé 3 nafizeni (EU) 2016/429. ,,Zivo(:ichy
pochézejicimi z akvakultury“ se rozumivodni Zivocichové, ktefi jsou predmétem chovu v oblasti akvakultury, podle
definice v ¢l. 4 bodé 7 narizeni (EU) 2016/429.

Toto veterindrni osvédceni se vyplni v souladus pokyny k vypliiovani osvédceni stanovenymi v pfiloze I kapitole 2
provadéciho narizeni Komise (EU).2020/2235.

Cast II:
@ Druhy uvedené na seznamu podle sloupce 3 nebo 4 tabulky v pfiloze provadéciho nafizeni Komise (EU)
2018/1882.
) Uvedte podle situace / nehodici se vymaZzte.
3) Cislo, nézev a datum prislusného pravniho aktu.
4 Nazev prislusné ndkazy.
(5) Uvedte podrobné tidaje o uzavireném pasmu, v némz se nachazeji zarizeni ptiivodu produktii.
Certifying Officer
[cs] [cs]
eu.intra.certification.signatory.pers eu.intra.certification.qu
on.full.name.in.capital alification.and.title
Datum podpisu Podpis
Razitko
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